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Predmivva

Hned po knihdch je mou nejvétsi laskou hudba. Pracuju
v noci a naslouchdm zvukiim dob, o nichz pi$u. Je to dokonaly
zpusob, jak se svym postavam dostat do hlavy. Navic je vSeobecné
znamo, 7ze urditd deska clovéka dokaze prenést do konkrétniho
okamziku v minulosti. Kdyz sly$im Mama Weer All Crazee Now
od Slade, s neuvéritelnou jasnosti si vzpomenu na jednoho ze
svych nejstar$ich kamaradii, Grahama Pethericka. Predstiral hru
na kytaru, zatimco jsem spolu se skupinou dal$ich oknem kou-
pelny sledovala jeho siluetu. Pfi poslechu Woke Up This Morning
od Alabama 3 pred sebou vidim svou dceru Freddii Mary a vnuka
Lewise, oba ctyrleté, jak si prozpévuji spolu s prehravacem ces-
tou do mého karavanu v Eastbourne. Jsou to nadherné vzpomin-
ky, které v ¢ase uvéznila hudba. Pravé ona tohle dokaze — umi
vyvolat vzpominku a vykouzlit ¢lovéku na tvari tsmév, i kdyz
je mu velice smutno. Po maminé pohibu jsem si prehravala Bo-
wieho a i ve svém zarmutku jsem se musela usmat pfi vzpomince
na to, jak mé mama zadala, abych na gramofonu dala hlasitéji
Rock '’ Roll Suicide. Tu pisni¢ku milovala. Milovala Bowieho. Ze-
miela na poc¢atku osmdesatych let, osm mésicti po smrti mého
otce, a oba mi stale moc chybi.

Pfi psani Gangu jsem hodné poslouchala Alabamu 3, jednu
z mych nejoblibenéjsich skupin, a v knize jsem pouzila texty je-
jich pisni. V posledni dobé nejvic posloucham pravé tuhle kapelu.
Vidéla jsem ji nazivo a byla to velice pisobivd podivand. Hudba
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této skupiny jako by dokazala vyjadrit myslenky mnoha riznych
generaci.

Tésim se, ze jeji cleny zase brzy uvidim. Nesmirné si povazuji,
ze mé pozadali o spolupraci na svém poslednim albu Shoplifting
for Jesus, takze ted predstiram, Ze jsem hudebnice. Dékuji jim,
hlavné Ianu Goughovi a Larrymu Loveovi.

Nemiizu uvéfit, Ze od vydani mé prvni knihy Krdlovna zlo-
¢inu uplynulo uz dvacet let. Na oslavu ji budou hrat v divadle
Royal Stratford East ve vychodnim Londyné. Tohle divadlo
je velice blizké mému srdci. Pokud pfijdeme o mistni divadla
a knihovny, zmizi celé jadro lokalnich komunit. Je to ostuda a je
potreba s tim néco udélat, protoze zpatky uz se nic z toho nevrati.
Nevim, co bych si v détstvi pocala bez vefejné knihovny. V. mé
pouti za védénim hralo velkou roli i mistni divadlo.

Krdlovna zlocinu predstavovala dilezity milnik v mém zi-
voté a jsem na ni py$na. Nikdy by nevysla, nebyt mého agenta
Darleyho Andersona, ktery mne nejen zastupuje, ale nddavkem
je 1 skvély pritel. Ani nevim, jak bych mu za vSechno podéko-
vala, zejména za jeho pratelstvi a podporu. Darley je vyjimecny
zivocisny druh - muz, ktery skute¢né rozumi zendm. Zaroven
je i kmotr mé dcery a blizky clen rodiny. Vsichni ho milujeme.
Je vyjimecné moudry a jeho pratelstvi pro mne hrozné moc zna-
mena.

Jesté jednou velice dékuji Suzan Fletcherové, mé prvni vyda-
vatelce a uzasnému clovéku, ktery ve mne véril, sotva Krdlovhu
zlocinu uvidél. Sue letos bohuzel odchazi z nakladatelské branze
a vSéem nam bude velice chybét.

Dékuji Timu Hely Hutchinsonovi, ktery se ke mné vzdy cho-
val velice hezky a jenZ spolu se Sue Fletcherovou a Sian Thomaso-
vou vytvoril z Headline skvélé nakladatelstvi. Headline mé knihy
vydava jiz dvacet let a vSichni jeho zaméstnanci, s nimiz jsem kdy
jednala, byli a jsou vzdy skvéli. Time, dékuji ti za vSechno.
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Mnohokrat dékuji i Clare Fossové, ktera mnoho let redigovala
mé knihy, za jeji podporu a laskavost. Jsi skvéla, Clare!

Dékuji také Jane Morpethové, kterd mé knihy rediguje nyni, je
to opravdu baje¢na dama, jiz upfimné obdivuji a ctim. Tésim se
na dal$ich dvacet let spoluprace. Jsi skvéld pritelkyné a fantasticka
redaktorka. Jesté jednou ti dékuji.

Mnohokrat dékuji i Martinu Neildovi, nejmilejsimu muzi na
svété. Mél na mé ohromny vliv a ja si velice vazim jeho pratelstvi
(na hudbu Pink Floyd pfi jizdé v jeho bentleym nikdy nezapome-
nu). Hodné stésti do budoucna.

Také bych rada podékovala Amandé Ridoutové. Byla na mne
velice mild, kdyz pracovala v Headline, a ja ji budu navzdy vdécna
za vSechno, co pro mne udélala. Je to skvéla holka. Pét lahvi vina
Montrachet s nikym jinym nevypiju. Ona dobfe vi, o ¢em mlu-
vim. (P. S. Amando, do OXO Tower smime chodit dal.)

Také chci moc podékovat Kerru MacRaemu. Kdyz pracoval
v Headline, vzdycky se ke mné choval velice mile, a i kdyz zm¢-
nil pusobisté, zustali jsme dobrymi prateli. Je to pravdépodobné
jeden z nejprijemnéjsich lidi v nakladatelské branzi a hral vel-
kou roli v mém uspéchu. Ted mu ja preji do budoucna viemozny
uspéch.

Co bych tak fekla o Louise Pageové? Je opravdu skvéld. Neni
to jenom dobry clovék, ale také bajecna pritelkyné a nejlepsi PR
profesionalka v celé zemi. Diky, Lou, celé ty roky jsi pracovala
dokonale. Ty, ja a Peter - fikalo se ndm také Trojka z Waberth-
waite — jsme procestovali celou zemi a pfitom se dost nasmali.
Jesté jednou ti dékuji. Vzdycky najdes to nejlepsi misto a dokazes
usporadat paradni vecirek.

A ted Peter Bates. Vozil jsi mé celé roky, Pete, a prozili jsme
spolu dobré i zlé. Dvé véci se vsak nikdy nezméni - tvé pratelstvi
a tvlij smysl pro humor. Mam té moc rada, Pete, a patfi ti mé vielé
diky za to, ze jsem se na tebe mohla vzdycky spolehnout. Néko-
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likrat jsme se spolu poradné nasmali a bez tebe by to cestovani
nebylo ani z poloviny tak zabavné. Do budoucna ti preji vSechno
dobré. Porad nechapu, jak to s tebou Rita vydrzi. Je to uzasna
zenska a hotova svétice.

Rada bych podékovala vsem v Headline, starym harcovnikiim
i novackiim. Jsou pro mé druhou rodinou a ja vim, ze mam veliké
$tésti, Ze k nim miizu patfit. Povazuji to za Cest. Zazila jsem s nimi
spoustu legrace, a také perné dfiny. Takze vam vSem jesté jednou
dékuji, zejména jistému Irovi. Darraghu, nikdy nezapomenu, jak
jsme projizdéli Spanélskem a poslouchali dobrou hudbu. Dékuji.

Taky chci podékovat Peteru Newsomovi, ktery mi byl dal$im
dobrym ptitelem. Vzpomindm si, jak jsem ho pred nékolika lety
potkala na koncerté Morrisseyho, a nevim, kdo z nas byl vic pre-
kvapeny. Ale diky, Petere — v Oz, na Novém Zélandu a v Jizni Af-
rice jsem se méla skvéle. Do budoucna ti pfeji vSechno dobré.

Mnohokrat dékuji Martinu Boothovi, velice hodnému muzi,
ktery mi zajistil viibec prvni vyplatu za psani. Na pocatku deva-
desatych let pracoval v BBC a prijal scénat, ktery jsem do televize
poslala. Stali se z nas dobfi pratelé a on mi dodal sebevédomi, kte-
ré jsem potrebovala, abych se na psani zacala divat jako na mozny
zdroj obzivy. Takze ti mnohokrat dékuji, Martine.

Nakonec bych chtéla podékovat Lavinii Warnerové, kterd pred
mnoha lety prevedla Krdlovnu zlo¢inu do podoby televizniho se-
ridlu. Od té doby jsme blizké pritelkyné a obchodni partnerky.
Chceme spolecné vytvorit dalsi tfi serialy a projednavame dalsi
projekty. Diky, Vin, jsi opravdu skv¢la a stala ses dulezitou sou-
¢asti nasi rodiny. Vsichni té mame moc radi. Letos jsme v New
Yorku na Broadwayi vidéli tvoji sestfenici ve Venusi v koZichu. Byl
to jeden z nejvétsich zazitkti mého Zivota. Jsem vdécna, ze jsem se
toho mohla ztcastnit. Mam t¢ moc rada.

Nesmim zapomenout na své ¢tenare — oni védi, o kom je fec!
Za ta léta jsem se setkala s tolika z vas, predevsim ve stanku Pat
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Fletcherové na trhu Romford Market. Pat mi poskytla misto pro
mou prvni autogramiadu a ja ji za to budu naporad velice vdéc¢na.
Staly se z nas dobré pritelkyné, a dokonce mame na severu Kypru
domy blizko sebe. Takze dékuju Pat a Harrymu Fletcherovym,
brzy se uvidime v restauraci Kybele v Bellapais.

Jesté jednou dékuji vam vSem, mi vérni Ctenari, ktefi mne Cte-
te celé ty roky od Krdlovny zlo¢inu. Doufam, Ze se vam Gang bude
libit. S rodinou Baileyovych Zziju uz rok a mam v tmyslu ukoncit
Taniin pribéh az za nékolik let. A tak doufam, ze budete radi cist
o jejich lepsich i horsich ¢asech - a véfte mi, Ze jich bude hodné.
Doufam, ze se s mnohymi z vas setkam na autogramiadach, a té-
$im se, az se s vami véemi pozdravim.

Méjte se hezky a hodné stésti,

Martina
X
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1997

Vyrostla jsem mezi gangstery, ale ve skutecnosti jsem k nim
nikdy nepatfila - o to se postarala moje mama. Kdyz umfela,
vSechno se zménilo.

V den jejiho pohibu jsem se rozhlédla po kostele. Shromaz-
dila se tam celd rodina, vSichni Baileyovi. Bylo nds hodné a byli
jsme vSem dobfe znami. Vedle mne sedéla hlava rodiny, moje ba-
bicka Theresa Baileyova, a drzela mé za ruku. Vzdycky na mé byla
hodna a mohla jsem se spolehnout, Ze nikdy nikomu neprozradi
zadné z mych tajemstvi. Védéla vic nez zbytek rodiny, a nechavala
si to pro sebe. Kdyby ji néco ujelo, doslo by k dalsi vrazdé. Nase
tajemstvi jsme musely za kazdou cenu udrzet, a pravé to jsme
udélaly. Védéla jsem, ze bez ni bych si sotva poradila, obzvlast
ten den.

Z druhé strany vedle ni sedéli moji ¢tyfi bratfi — vSichni vel-
ci, hezci a tctyhodni muzi. Muj otec, zniceny manzel¢inou smrti
a netusici nic o hanbé své jediné dcery, byl vedle mne. Nezaséhla
ho jenom ztrata Zeny, ale predevsim to, jak zemfela. Zmizela ze
svéta v okamzeni - tohle jsem nefekla ja, ale on.

Sedéli jsme vedle sebe. Jsem jeho nejmladsi dité a jedina
dcera. Mam kiehkou postavu jako moje matka a husté kastanové
vlasy po babicce. Ale po ném jsem zdédila o¢i - tmavé modré
irské o¢i, v nichz se zrcadli kazda emoce a z nichz cely svét -
a predev$im on a mi bratfi — vycte, co si myslim. Rychle jsem
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se naucila nedavat pred nikym najevo své skute¢né pocity, coz je
smutnym svédectvim zivota, ktery nyni vedu. Ve védéni je moc
a sebemensi pochybeni muze ¢lovéka stahnout ke dnu.

Byli jsme Baileyovi, nejuctivanéjsi a nejpomlouvanéjsi rodina
v East Endu. Mnoho let jsme vlastné piedstavovali nejdilezitéjsi
rodinu v celé Anglii. Vedli jsme baje¢ny zivot a méli jsme wuplné
vSechno. Mj otec, Daniel Bailey, se o to postaral.

Kdyz jsem ho toho chladného, pochmurného dne drzela za
ruku, schoval ji do své kapsy, jak to délaval, kdyz jsem byla mala.
Bylo mi skoro osmndct, ale i tak jsem ocenovala vielost a laska-
vost, ktera se za jeho gestem skryvala. Od détstvi jsem védéla, ze
muj otec je nebezpecny, ale teprve nedavno jsem zjistila, jak moc.
Vzdycky délal jenom to, co povazoval za spravné. Chapala jsem
to a toho nemilého dne, kdy jsem byla nestastna a znicend z mat-
¢iny smrti, jsem vic nez kdy jindy potfebovala, aby mé utésil.

Mij svét se pres noc zménil. Kdyz nebyla mdma na svété, ne-
mél mé kdo chranit pred Zivotem, jaky ma rodina ve skute¢nosti
vede. Moje draha mama délala vSechno, co bylo v jejich silach,
abych nikdy nezjistila, jak se véci maji doopravdy. Ackoli se hod-
né snazila, zaslechla jsem vic, nez bylo zdravo. Clenové mé rodiny
jsou vrahové a lhari, lidé, pro néz nasili a zastraSovani predstavuje
doslova jejich denni chléb.

M1 bratfi byli mnohem starsi nez ja. Mama s $irokym tsmeé-
vem fikavala, Ze jsem jeji pozdni radost. Predstavovala jsem pro
ni dar od Boha a patfila jsem jenom ji. O Bohu mluvila hodné
a prikladala velkou ditlezitost Jemu i Jeho synovi, Kristu, jenz
zemftel na kfizi, aby snal hfichy svéta. Po jeji smrti nikdo nevé-
dél, co se mnou. Byla jsem Zenou, ktera ziistala v jejich prevazné
muzském svété. Védéla jsem vsak, Ze i tak mé miluji a budou mé
ze vsech sil chranit. Nikdy je nepfestanu mit rada, i kdyz jsou
vsichni $patni. Miluji mé a staraji se o mne a to mi v tuhle chvili
staci.
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Mam podezieni, ze mama o aktivitach svého manzela a syni
védéla vic, nez davala najevo. Muselo pro ni byt hodné tézké do-
zvidat se o nich samé hrozné véci, a pfesto jim diivéfovat. Byla to
svym zptisobem slusna Zena - bala se Boha a pevné vérila v po-
smrtny zivot. Muze, mezi nimiz zila, snasela, protoze ji nic jiného
nezbyvalo. Koneckoncti byla matka a tihle muzsti jeji drazi syn-
kové. V hloubi duse jim jisté vSéechno odpoustéla.

Vzpominam si, jak jsem se toho dne usmivala na svého nej-
star$iho bratra Dannyho s védomim, Ze mi vzdycky bude nabliz-
ku. Danny mél sice blondaté vlasy, ale vypadal pfesné jako nas
tata. Jako by mu z oka vypad], rekly by zatracené salnice, jak ba-
bicka nazyvala délnické Zeny, které chodi zachumlané v hackova-
ném $alu. On i mi ostatni bratfi Davey, Noel a Jamsie byli u zpo-
védi a tvarili se patfi¢né kajicné, aby si na matciné pohfbu mohli
bez obav dojit pro hostii. Otec to zatidil. Vim, Ze je to pokrytecké,
ale udélal to spi$ pro ni nez pro sebe a ja mu za to byla vdéc¢na.
Stragné mamu miloval.

Kdy?z jsem si o mnoho let pozdéji vzpomnéla, jak jsem ho vi-
déla jednomu muzi odfezavat prsty, pfipomnéla jsem si i to, jak
se choval na pohtbu. Spatfila jsem dvé podoby Daniela Baileyho.

Sledovala jsem, jak se mu oblicej stdhl potlacovanymi city,
kdyz do kostela vesel jeho bratr Peter Bailey s manzelkou Riou
a jejich zbylymi détmi. Zatal zuby a ja mu na ocich vidéla, ze ne-
mize zapomenout, jakou roli jeho bratr sehréal v udélostech, které
vedly k tomuto prisernému dnu.

Teta Ria, Peterova manzelka, vzdycky byla maminou dobrou
pritelkyni. Mély k sobé hodné blizko a Ria se ted tvarila nesnesi-
telné smutné.

Usmala jsem se na ni i na své bratrance, ktefi nasledovali rodi-
¢e do prednich lavic. Ke mné a mému otci pristoupila sestfenice
Imelda, krasna Zena s dlouhymi, tmavymi, chemicky narovnany-
mi vlasy, na niz byl jamajsky ptivod znat vic nez na jejich brat-
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rech. Se smutnym usmévem nejprve objala jeho a potom mne.
V ocich se ji leskly slzy. Potésilo mé a ulevilo se mi, kdyz ji otec
také objal. Vzdycky byla jeho oblibenkyni. Tehdy nikdo netusil,
jak moc ji zivot mezi zlo¢inci ovlivnil.

Podivala jsem se na stryce Petera, ktery byl velky, hezky a cer-
ny, a na svého otce, jenz se mu v mnoha ohledech podobal, i kdyz
byl béloch. Méli stejnou matku, ale rizné otce. Méli k sobé velice
blizko a jeden druhému se velice podobali. Ted je navic spojoval
zarmutek, ktery dokaze preklenout véechny svary.

Kostel byl plny lidi a vSichni pfemygleli, jaky hajzl mohl do
auta umistit bombu, jez mou nebohou matku rozmetala po celém
Soho. My jsme na rozdil od nich védéli, kdo to ma na svédomi.
Také jsme védéli, Ze bomba nebyla nastrazena na moji matku.
Kdyby ten, jemuz byla urcena, zemfel, mozna - ale jenom moz-
na - by se véechno vyvinulo uplné jinak. Zpétny pohled je oprav-
du skvéld véc.

O své rodiné jsem stale védéla velice malo. Toho dne jsem
netus$ila nic o zbranich ani o vrazdé batolete, nevinného ditéte,
jez tragicky vtahli do svéta plného nasili stejné jako moji matku.
Casem jsem se o tom méla dozvédét. Moje rodina méla na své-
domi snad kazdy myslitelny zlo¢in. Nemohli vSak predvidat, jak
hluboko zabfednou do bahna pomsty, ani Ze se uplné odtrhnou
od reality a zapomenou na skutecny svét, ktery existuje vneé jejich
svéta.

Ztrata mamy mi otevrela o¢i a ja uvidéla skute¢nou podsta-
tu zivota mezi zlocinci. Za posledni mésic jsem vidéla a udélala
véci, které mé navzdy zménily. Prestoze se mé mama ze vSech sil
snazila ochranit, nepfipravila mé na to, Ze tenhle zptisob Zivota je
velice lakavy.

Babicka mi vzdycky fikala jedno staré irské prislovi — ze ¢lo-
vék ma takovy zivot, jaky si zaslouzi. Ze v$ech sil doufam, Ze neni
pravdivé. To se vSak ukdze az ¢asem.
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Setfese smutek a zas zkusi Stésti

Na svyho koné vsadi si a doufa

Cizi kapsy prohrabne, je to tak snadny
Majlant uz projela ve statni loterii

Alabama 3, Mansion on the Hill
Album La Peste, 2000

Rozzhav mé, krasko, a pordadné
At z tebe $ilim
A jestli se rozbrecis, slune¢ni brejle si nesundavej

Alabama 3, Keep Your Shades On
Album Outlaw, 2005
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»1y a kdo jesté dalsi, kurva? Jen se poslouchej! Ty nam chces
vyhrozovat svym debilnim strejdou? Kecas aplny kraviny.*

Daniel Bailey byl zlosti bez sebe a v8ichni v tovarné védeli, ze
tohle neskonci dobre.

Michael Lanson neboli Micky L., jak si nechaval fikat, byl
pevné svazany a z celého srdce litoval, Ze si pustil pusu na Spacir.
Slysel, ze Baileyovi jsou sami sobé zakonem, ale netusil, co jsou
doopravdy za¢, dokud ho pred dvéma hodinami neunesli pfimo
z ulice.

Pracoval pro svého stryce Jeda Lansona a véril, Ze mu to za-
jiStuje neporazitelnost. Jed byl zloc¢inec starého razeni. Ostatni
ho ctili a az dosud se mu nikdo neodvazil postavit. Zdalo se, ze
Daniel a Peter Baileyové jsou vyjimkou.

Peter Bailey tiSe sedél, pil ze sklenky bily rum a se z4jmem po-
zoroval bratra. Chapal jeho metody, i kdyz je sam nepraktikoval.
Proto tvofili tak dobry tym - kazdy z nich mél jiné silné stran-
ky. Peter rad vSechno délal v klidu a s co nejmens$im rozruchem.
Mél rad soukromi. Zaroven se o ném védélo, Ze pokud ho nékdo
rozzlobi, dokdze mu vazné ublizit. Odplata Petera Baileyho byla
zdlouhava a pomala. Rikalo se, ze se mu libi skéla stavd, jimiz
jeho obéti projdou, od strachu, bolesti a strasnych muk po zado-
néni, aby je kone¢né zabil. Nikdy se vSak nenasel zadny diikaz.
Prislusna osoba zmizela a o jejim utrpeni se jenom povidalo.
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Daniel naproti tomu ochotné a se vsi paradou zlikvidoval kaz-
dého, kdo ho rozzlobil. Choval presvédcent, ze pokud ma nékoho
sprovodit ze svéta, mél by to udélat tak, aby si z toho ostatni vzali
ponauceni. Bylo tfeba mit jistotu, Ze lidé chapou, co se jim stane,
pokud zajdou prilis daleko. Daniel védél, jakou cenu ma spravna
povést. Zavira druhym usta a udrzuje chatru, jak fikal, v prislus-
nych mezich. Podle ného byla povést vsim. Na nenapadnost zby-
valo dost casu, az si ¢lovék vybuduje pevnou pozici. Do té doby
si musi ziskavat povést a snazit se, aby byla dobra. Bratfi uz pre-
krocili tficitku a ted nastala vhodna doba vzit si, co chtéji. Uz
nebudou plnit pitomé ukoly, pracovat na druhé ani nikomu délat
blbce. Je nacase, aby si vzali, co jim po pravu nalezi.

Daniel s Peterem zacali u Lansonovych. Mickyho stryc byl
hodné velkou rybou v tak malém rybniku, ze stacilo, aby Bai-
leyové jednoduse prisli a vypustili mu ho. Jed Lanson se neum¢l
divat do budoucna a stéle se domnival, Ze je dost tvrdy a dokaze si
udrzet to, ceho dosahl. Ale skute¢nost, Ze tenhle kluk, jeho vlastni
synovec, ma dost sebevédomi, aby ho podrazil, mluvila za vse. Jed
musel zmizet. Nejdfiv se v8ak potiebovali vyporadat s netctou,
kterou Micky L. stryci prokazal. Dovolil si zatracené moc, coz se
v ocich bratrt Baileyt rovnalo vzpoufre.

Daniel vzal do ruky kladivo s kulovym nosem, bradou poky-
nul svym muztm a fekl: ,Podrzte tu jeho zkurvenou ruku. Ja ho
naucim, co je to vérnost, Ze na to hned tak nezapomene. M¢l bys
védét, ze rodina je dulezitéjsi nez cizaci, hochu. Vyjebal jsi s vlast-
nim strejdou, brachou svy matky, svoji vlastni krvi. Jsi do slova
a do pismene posranej jidas.“

Prihlizel, jak jeho muzi ochotné uposlechli jeho pfikazu. Mic-
ky jim ze vsech sil vzdoroval. Kladivo zkratka mélo na lidi ta-
kovy ucinek. Predstavovalo legalni zbran, kterou si ¢lovék miize
zastr¢it do boty, aniz by se musel obavat oplétacek s poldy -
na rozdil od brokovnice nebo macety, které by mu mohly vynést
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zatCeni. Kladivo bylo stejné jako sroubovdk nebo majzlik legal-
nim ndstrojem urcenym k legalni praci, i kdyZ ve spravnych ru-
kou dokazalo zptisobit pofadnou osobni tjmu. V jeho rukou tedy
rozhodné ano.

Micky se potil strachem. Daniel se na ného zasklebil a zacal
se mu posmivat: ,Tak ty sis myslel, Ze z nas mutizes délat blbce,
co? O mym bratrovi jsi fikal, Ze je to ¢erna huba, a 0 mné, ze si
se mnou ten negr vytird prdel. To sis fakt myslel, Ze ti to jen tak
projde?”

Udefil mlddence kladivem do ruky, kterou jeho muzi tisk-
li k betonové podlaze. Vsichni slyseli kiupnuti drcenych kosti
a uvidéli krev, ktera se rozstfikla do viech stran.

Micky ucitil nesnesitelnou bolest a zvedl se mu zaludek. Védél,
ze ztrati védomi. Konec¢né pochopil straslivost toho, co se déje,
presné jak to Daniel Bailey chtél. Porddné mu ublizili a on v té-
hle smradlavé tovarné, na téhle smradlavé podlaze klidné miize
umfit.

Daniel zakroutil hlavou nad neskutecnou lumparnou, jiz se
podle jeho minéni Micky dopustil. ,,Jen se na ného kurva kouk-
néte. Omdlel jako posrana mald holka. Zvednéte mu hlavu, kluci.
Az se ten picus rozhodne, Ze nas zase za¢ne vnimat, vytrhdm mu
zuby. Ten se par let na nikoho neusméje.“

»1y ho odsud fakt nechas odejit?“ zeptal se jeden z muzii a vy-
slovil tak nahlas to, o ¢em vSichni pochybovali.

»Jasné, ze ho necham odejit! Kvili tomuhle debilovi po nas
pujde jeho strejc.“ Ukazal na muze na zemi. ,,Kviili nému jeho
strejda dostane na tu svoji hnusnou velkou kebuli. Je to stejnej
posranej krivak jako on.“ Daniel se vratil k mistu, kde sedél jeho
bratr. .V dnesni dob¢ jsou viichni jako zatraceny jeptisky. Staci
trocha bolesti a hned padnou k zemi jako hrusky.*

Peter Bailey se zasmal. ,Vi§ dobfe, Ze neni prvni, kdo o mné
fek, Ze jsem ¢erna huba.”
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Daniel pokr¢il rameny. ,Vzdycky mi to vadilo vic nez tobé,
Petere, i v détstvi. Ale kdyz urazi tebe, urazi i mne. Ale hlavné
urazi nasi matku. I kdyz mas pravdu - tentokrat je to jenom za-
minka, abych si moh bouchnout. Zkurvenej sra¢. On si mysli, ze
s nama muze vyjebavat? To se kurva plete.”

Peter prikyvl. ,,Dovolil si fakt dost.”

»Hele, bracho, kvili tomuhle jsme dlouho a poradné dreli,
a dneska vecer to bude nade. Budem jako ta kabaretni dvojka,
¢ernej a bilej, co zrovna frci ve vychodnim Londyné. Ostatné tak
nam prej podle toho pitomce stejné fikaj.”

Peter se usmal a odhalil nakladné vybélené zuby. , Ty dva ko-
medianty jsem vzdycky mél rad. Vzpominas, jak jsme je jako déti
napodobovali, kdyZ jsme stepovali na linu? Po dnesnim veceru
budeme stepovat po celym Londyné.“

»10 si kurva pis, Petere. Taky jsme si to sakra zaslouzili.“

»No, az si to vyfidime s touhle bandou, méli bychom si radsi
dévat bacha, protoze tohle lidi okolo moc dobte neskousnou.”

Daniel se zasmal. ,To taky doufam, jinak by tohle v§echno
bylo zbyte¢ny. At nam vsichni vlezou na hrb! Nase hvézda stou-
p4, bracho.”

Z hovoru je vyrusilo zasténani na zemi. Micky se probral k vé-
domi. Daniel védél, Ze zakousi priSernou bolest a vitbec necha-
pe, pro¢ se mu tohle stalo. Nasadil nad$eny, falesné snobsky tén
a prohlasil: ,,Ale, Petere, zda se mi, Ze na$ host nas kone¢né zase
vnima. Jak jen jsem moh zapomenout na dobry vychovani?“

Pomalu dosel k mistu, kde jeho muzi drzeli Mickyho v po-
zici na kolenou. Podival se mladému muzi do o¢i a bodre fekl:
»Doufam, Ze mas dobryho zubare, synku, protoze ho budes kur-
va potfebovat.“ Potom mu jedinou ranou kladivem rozdrtil celist
a vytloukl mu vét$inu zubt. Pak nastroj odhodil na nedalekou
lavici a pronesl: ,Vylozte ho u hospody jeho strejce, pfimo pred
prahem. Lidi si o nas nesméj myslet, Ze se nedovedem postarat
o0 svy hosty.”
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